LEUPOLD TORX SCREWS - BROWNELLS TORX HEAD RING SCREWS,
8-36 THREAD, .360" LENGTH, BLUE

Convenient 12 Paks Of The Most Useable Sizes For Scope Mounting
Applications

Refill your Leupold factory screw kit or keep these extra-strong, heat-treated
screws on hand for your customers and yourself. We've put together the most
requested screw sizes in money-saving 12 Paks so it's easier to convert
existing rings and bases to Torx head without having to buy more than you

need. These are the same screws used by Leupold but will fit many other "
brands of rings and bases. a

Attributes

Name: BROWNELLS TORX HEAD RING SCREWS, 8-36 THREAD, .360" LENGTH, BLUE
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 078018838

Mfr. No.:

Size: Torx Screws

Quantity: 12

Delivery weight: 0.018kg

UPC: 050806004436

Item details

Made in USA
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LEUPOLD TORX SCHRAUBEN
SICHERHEITSANLEITUNGEN

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die Leupold Torx Schrauben von Brownells entschieden hast. Diese Schrauben
sind fiir die Verwendung mit verschiedenen Marken von Ringen und Montagen konzipiert und bieten dir eine
zuverlassige Losung fur deine Anforderungen an Feuerwaffen. Diese Sicherheitsanleitung soll wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung dieser Schrauben bereitstellen, in
Ubereinstimmung mit der EUVerordnung (iber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Schrauben flir deine spezifische Anwendung geeignet sind, bevor du sie
verwendest.

Verwende die Schrauben immer wie vorgesehen und gemal den Spezifikationen des Herstellers.
Halte die Schrauben aulerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Uberpriife regelméaRig die Schrauben auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du sie
installierst.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

¢ Potenzielle Gefahren:

o Eine unsachgemaRe Installation kann dazu fuhren, dass die Schrauben versagen, was Schaden

oder Verletzungen verursachen kann.
o Die Verwendung von Schrauben mit inkompatiblen Ringen oder Montagen kann zu Fehlfunktionen

fuhren.
¢ Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

Stelle immer sicher, dass die Schrauben mit deiner Ausriistung kompatibel sind.

Verwende geeignete Werkzeuge fur die Installation, um ein Abstrippen oder Beschadigen der
Schrauben zu vermeiden.

Uberschreite nicht die empfohlenen DrehmomentSpezifikationen wahrend der Installation.
Vermeide die Verwendung von Schrauben, die Anzeichen von Korrosion oder Beschadigung
aufweisen.

[¢]

[¢]

[¢]

o

¢ Alters und publikumspezifische Warnungen:

o Diese Schrauben sollten nicht von Kindern gehandhabt werden. Eine Aufsicht durch Erwachsene ist
wahrend der Installation erforderlich.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich eines geeigneten TorxSchraubendrehers fir
die Schraubengroélie.
o Stelle sicher, dass der Installationsbereich sauber und frei von Schmutz ist.

2. Installationsschritte:



[¢]

Richte die Schraube mit dem Montageloch am Ring oder der Basis aus.

Setze die Schraube ein und ziehe sie von Hand an, um eine ordnungsgemafe Ausrichtung
sicherzustellen.

Ziehe die Schraube mit dem TorxSchraubendreher auf das vom Hersteller angegebene
Drehmoment an.

Uberziehe die Schraube nicht, da dies die Schraube abstrippen oder die Montageflache
beschadigen kann.

o

[¢]

[¢]

3. Nach der Installation iiberpriifen:

o Uberpriife nach der Installation, ob alle Schrauben sicher befestigt sind.
o Fuhre eine visuelle Inspektion durch, um sicherzustellen, dass keine sichtbaren Mangel vorliegen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle unbenutzten oder beschadigten Schrauben gemaR den oértlichen
Abfallentsorgungsrichtlinien.

¢ Entsorge Schrauben nicht im regularen Haushaltsmull, wenn sie als gefahrlich gelten.

¢ Befolge immer die 6rtlichen Richtlinien zur Entsorgung von Metallprodukten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen zur Sicherheit oder Verwendung der Leupold Torx Schrauben wende dich bitte an den
EUKontaktpunkt, der mit deinem Produkt bereitgestellt wird. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand
hast, um eine schnellere Antwort zu erhalten.

Vielen Dank flr deine Aufmerksamkeit fur diese Sicherheitsanleitungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
unsere Prioritaten.



LEUPOLD TORX SCREWS SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Leupold Torx Screws by Brownells. These screws are designed for use with various
brands of rings and bases, providing you with a reliable solution for your firearm needs. This safety instruction
guide aims to provide essential information on the safe use, installation, and disposal of these screws, in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the screws are suitable for your specific application before use.

¢ Always use the screws as intended and according to the manufacturer's specifications.
Keep the screws out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect screws for any signs of wear or damage before installation.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to failure of the screws, causing damage or injury.
o Using screws with incompatible rings or bases can result in malfunction.

¢ Instructions to Avoid Hazards:

o Always ensure that the screws are compatible with your equipment.

o Use appropriate tools for installation to prevent stripping or damaging the screws.
o Do not exceed the recommended torque specifications during installation.

o Avoid using screws that show signs of corrosion or damage.

¢ Age and AudienceSpecific Warnings:

o These screws should not be handled by children. Adult supervision is required during installation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather necessary tools, including a Torx screwdriver suitable for the screw size.
o Ensure that the installation area is clean and free from debris.

2. Installation Steps:

o Align the screw with the mounting hole on the ring or base.

o Insert the screw and handtighten it to ensure proper alignment.

o Using the Torx screwdriver, tighten the screw to the manufacturer's specified torque.
o Do not overtighten, as this may strip the screw or damage the mounting surface.

3. Postinstallation Check:

o After installation, check that all screws are securely fastened.
o Conduct a visual inspection to ensure there are no visible defects.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged screws in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of screws in regular household waste if they are considered hazardous.
¢ Always follow local guidelines for the disposal of metal products.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety or use of the Leupold Torx Screws, please refer to the EU contact point
provided with your product. Ensure you have the product details ready for a quicker response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our priorities.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LOS
TORNILLOS TORX LEUPOLD

Introduccion

Gracias por elegir los tornillos Torx Leupold de Brownells. Estos tornillos estan disefiados para su uso con varias
marcas de anillas y bases, brindandote una solucién confiable para tus necesidades de armas de fuego. Esta
guia de instrucciones de seguridad tiene como objetivo proporcionar informacién esencial sobre el uso seguro,
la instalacién y la eliminacidn de estos tornillos, en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de
Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que los tornillos sean adecuados para tu aplicacion especifica antes de usarlos.
Siempre utiliza los tornillos segun lo previsto y de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
Mantén los tornillos fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente los tornillos en busca de signos de desgaste o dafio antes de la instalacién.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligros Potenciales:

o La instalacién incorrecta puede llevar a la falla de los tornillos, causando dafios o lesiones.
o Usar tornillos con anillas o bases incompatibles puede resultar en un mal funcionamiento.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o Asegurate siempre de que los tornillos sean compatibles con tu equipo.

Utiliza herramientas apropiadas para la instalacién para evitar desgastar o dafiar los tornillos.
No excedas las especificaciones de torque recomendadas durante la instalacion.

Evita usar tornillos que muestren signos de corrosion o dafio.

o

[¢]

[¢]

¢ Advertencias Especificas de Edad y Publico:

o Estos tornillos no deben ser manipulados por nifios. Se requiere supervisiéon de un adulto durante
la instalacién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador Torx adecuado para el tamafio
del tornillo.
o Asegurate de que el drea de instalacién esté limpia y libre de escombros.

2. Pasos de Instalacion:

o Alinea el tornillo con el agujero de montaje en la anilla o base.

o Inserta el tornillo y ajlstalo a mano para asegurar una alineacién adecuada.

o Usando el destornillador Torx, aprieta el tornillo al torque especificado por el fabricante.

o No aprietes en exceso, ya que esto puede desgastar el tornillo o dafiar la superficie de montaje.



3. Verificacion Postinstalacion:

o Después de la instalacién, verifica que todos los tornillos estén bien ajustados.
o Realiza una inspeccién visual para asegurarte de que no haya defectos visibles.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha cualquier tornillo no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién

de residuos.
¢ No deseches tornillos en la basura doméstica regular si se consideran peligrosos.
e Siempre sigue las pautas locales para la eliminacién de productos metalicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad o el uso de los tornillos Torx Leupold, consulta el punto de contacto
de la UE proporcionado con tu producto. Asegurate de tener los detalles del producto listos para una respuesta

mas rapida.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras
prioridades.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LES VIS TORX
LEUPOLD

Introduction

Merci d'avoir choisi les vis Torx Leupold de Brownells. Ces vis sont concues pour étre utilisées avec diverses
marques d'anneaux et de bases, vous offrant une solution fiable pour vos besoins en matiere d'armement. Ce
guide d'instructions de sécurité vise a fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécurisée,
I'installation et I'élimination de ces vis, conformément au Réglement général de I'UE sur la sécurité des produits
(GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que les vis sont adaptées a ton application spécifique avant de les utiliser.
Utilise toujours les vis comme prévu et conformément aux spécifications du fabricant.
Garde les vis hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement les vis pour tout signe d'usure ou de dommage avant l'installation.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels :

o Une installation incorrecte peut entrainer une défaillance des vis, causant des dommages ou des
blessures.

o L'utilisation de vis avec des anneaux ou des bases incompatibles peut entrainer un
dysfonctionnement.

e Instructions pour Eviter les Risques :

[¢]

Assuretoi toujours que les vis sont compatibles avec ton équipement.

Utilise des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter d'endommager les vis.
Ne dépasse pas les spécifications de couple recommandées lors de l'installation.
Evite d'utiliser des vis présentant des signes de corrosion ou de dommage.

[¢]

[¢]

[¢]

e Avertissements Spécifiques a I'Age et au Public :

o Ces vis ne doivent pas étre manipulées par des enfants. La supervision d'un adulte est requise lors
de l'installation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble les outils nécessaires, y compris un tournevis Torx adapté a la taille de la vis.
o Assuretoi que la zone d'installation est propre et exempte de débris.

2. Etapes d'Installation :

o Aligne la vis avec le trou de montage sur I'anneau ou la base.

o Insére la vis et serrela a la main pour assurer un bon alignement.

o Al'aide du tournevis Torx, serre la vis selon le couple spécifié par le fabricant.

o Ne serre pas trop, car cela pourrait endommager la vis ou la surface de montage.



3. Vérification Apres Installation :

o Apres l'installation, vérifie que toutes les vis sont bien fixées.
o Effectue une inspection visuelle pour t'assurer qu'il n'y a pas de défauts visibles.

Instructions d'Elimination

e Elimine toute vis inutilisée ou endommagée conformément aux réglementations locales sur les déchets.
¢ Ne jette pas les vis dans les déchets ménagers réguliers si elles sont considérées comme dangereuses.
e Suis toujours les directives locales pour I'élimination des produits métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation des vis Torx Leupold, consulte le point de contact de
I'UE fourni avec ton produit. Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de main pour une réponse plus
rapide.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos priorités.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LE VITI TORX
LEUPOLD

Introduzione

Grazie per aver scelto le viti Torx Leupold di Brownells. Queste viti sono progettate per essere utilizzate con vari
marchi di anelli e basi, fornendoti una soluzione affidabile per le tue esigenze di armi da fuoco. Questa guida
alle istruzioni di sicurezza ha lo scopo di fornire informazioni essenziali sull'uso sicuro, sull'installazione e sullo
smaltimento di queste viti, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che le viti siano adatte per la tua specifica applicazione prima dell'uso.

Utilizza sempre le viti come previsto e secondo le specifiche del produttore.

Tieni le viti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispeziona regolarmente le viti per eventuali segni di usura o danni prima dell'installazione.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Rischi Potenaziali:

o Un'installazione impropria puo portare al fallimento delle viti, causando danni o infortuni.
o L'uso di viti con anelli o basi incompatibili puo risultare in malfunzionamenti.

¢ Istruzioni per Evitare i Rischi:

o Assicurati sempre che le viti siano compatibili con il tuo equipaggiamento.

Utilizza strumenti appropriati per l'installazione per evitare di rovinare o danneggiare le viti.
Non superare le specifiche di coppia raccomandate durante l'installazione.

Evita di utilizzare viti che mostrano segni di corrosione o danni.

o

[¢]

[¢]

¢ Avvertenze per Eta e Pubblico Specifico:

o Queste viti non devono essere maneggiate da bambini. E necessaria la supervisione di un adulto
durante l'installazione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite Torx adatto per la dimensione della vite.
o Assicurati che l'area di installazione sia pulita e priva di detriti.

2. Passaggi per l'Installazione:

[¢]

Allinea la vite con il foro di montaggio sull'anello o sulla base.

Inserisci la vite e serrala a mano per assicurarti che sia allineata correttamente.
Utilizzando il cacciavite Torx, stringi la vite secondo la coppia specificata dal produttore.
Non stringere troppo, poiché cio potrebbe rovinare la vite o danneggiare la superficie di
montaggio.

[¢]

[¢]

[¢]



3. Controllo Postinstallazione:

o Dopo l'installazione, verifica che tutte le viti siano saldamente fissate.
o Eseqgui un'ispezione visiva per assicurarti che non ci siano difetti visibili.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali viti inutilizzate o danneggiate in conformita con le normative locali sullo smaltimento
dei rifiuti.

¢ Non smaltire le viti nei rifiuti domestici regolari se sono considerate pericolose.

¢ Segui sempre le linee guida locali per lo smaltimento dei prodotti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o I'uso delle viti Torx Leupold, ti invitiamo a fare riferimento al
punto di contatto dell'UE fornito con il tuo prodotto. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per una
risposta piu rapida.

Ti ringraziamo per |'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
priorita.



LEUPOLD TORX SKRUER
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte Leupold Torx skruer fra Brownells. Disse skruene er designet for bruk med ulike merker av
ringer og baser, og gir deg en palitelig lgsning for dine vapenbehov. Denne sikkerhetsinstruksjonsguiden har
som mal & gi viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av disse skruene, i samsvar med EU's
generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at skruene er egnet for din spesifikke anvendelse far bruk.

Bruk alltid skruene som tiltenkt og i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Hold skruene utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser jevnlig skruene for tegn pa slitasje eller skade far installasjon.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Potensielle farer:

o Feil installasjon kan fare til at skruene svikter, noe som kan forarsake skade eller ulykker.
o Bruk av skruer med inkompatible ringer eller baser kan resultere i feilfunksjon.

e Instruksjoner for a unnga farer:

[¢]

Sgrg alltid for at skruene er kompatible med utstyret ditt.

Bruk passende verktgy for installasjon for & forhindre stripping eller skade pa skruene.
Ikke overskrid de anbefalte moment spesifikasjonene under installasjon.

Unnga a bruke skruer som viser tegn pa korrosjon eller skade.

[¢]

o

[¢]

 Alder og malgruppespesifikke advarsler:

o Disse skruene bgr ikke handteres av barn. Voksentilsyn er ngdvendig under installasjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle ngdvendige verktgy, inkludert en Torxskrutrekker som passer til skrue stgrrelsen.
o Sgrg for at installasjonsomradet er rent og fritt for rusk.

2. Installasjonstrinn:

o Juster skruen med monteringshullet pa ringen eller basen.

o Sett inn skruen og handstram den for 3 sikre riktig justering.

o Ved hjelp av Torxskrutrekkeren, stram skruen til produsentens spesifiserte moment.
o Ikke stram for mye, da dette kan strippe skruen eller skade monteringsflaten.

3. Etterinstallasjonskontroll:

o Etterinstallasjon, sjekk at alle skruer er sikkert festet.



o Gjennomfar en visuell inspeksjon for 3 sikre at det ikke er synlige defekter.

Avhendingsinstruksjoner

¢ Avhending av eventuelle ubrukte eller skadde skruer skal skje i samsvar med lokale avfallsreguleringer.
¢ Ikke kast skruer i vanlig husholdningsavfall hvis de anses som farlige.
¢ Fglg alltid lokale retningslinjer for avhending av metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerheten eller bruken av Leupold Torx skruene, vennligst referer til
EUkontaktpunktet som fglger med produktet. Sgrg for at du har produktdetaljene klare for en raskere respons.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er vare prioriteringer.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA SRUB TORX
LEUPOLD

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Srub Torx Leupold od Brownells. Te Sruby sg zaprojektowane do uzytku z réznymi markami
pierscieni i podstaw, zapewniajac niezawodne rozwigzanie dla Twoich potrzeb zwigzanych z bronia palna.
Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu dostarczenie istotnych informacji na temat bezpiecznego
uzytkowania, instalacji i utylizacji tych srub, zgodnie z europejskim rozporzadzeniem o ogdlnym bezpieczehstwie
produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze Sruby sa odpowiednie do Twojej konkretnej aplikacji przed uzyciem.
Zawsze uzywaj Srub zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie ze specyfikacjami producenta.
Przechowuj Sruby w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj sruby pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed instalacja.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Potencjalne zagrozenia:

o Niewfasciwa instalacja moze prowadzi¢ do awarii Srub, powodujgc uszkodzenia lub obrazenia.
o Uzywanie Srub z niekompatybilnymi pierscieniami lub podstawami moze skutkowaé awaria.

¢ Instrukcje unikania zagrozen:

o Zawsze upewnij sie, ze sruby sg kompatybilne z Twoim sprzetem.

Uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji, aby zapobiec uszkodzeniu lub zdzieraniu Srub.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu dokrecania podczas instalac;ji.

Unikaj uzywania srub, ktére wykazujg oznaki korozji lub uszkodzenia.

o

[¢]

[¢]

¢ Ostrzezenia dotyczace wieku i grupy docelowej:

o Te Sruby nie powinny by¢ obstugiwane przez dzieci. Wymagana jest nadzér dorostych podczas
instalacji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz niezbedne narzedzia, w tym odpowiednig Srubokret Torx do rozmiaru Sruby.
o Upewnij sie, ze obszar instalacji jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

2. Kroki instalacji:

[¢]

Wyreguluj Srube z otworem montazowym na pierScieniu lub podstawie.

W18z Srube i recznie dokred, aby zapewnié prawidtowe ustawienie.

Uzywajgc srubokreta Torx, dokred srube do momentu okreslonego przez producenta.

Nie dokrecaj zbyt mocno, poniewaz moze to spowodowad zdzieranie Sruby lub uszkodzenie
powierzchni montazowej.

[¢]

[¢]

[¢]



3. Kontrola po instalacji:

o Po instalacji sprawdz, czy wszystkie Sruby sg pewnie dokrecone.
o PrzeprowadzZ wizualng inspekcje, aby upewnié sie, ze nie ma widocznych wad.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone sruby zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji
odpadoéw.

¢ Nie wyrzucaj srub w zwyktych odpadach domowych, jesli sa uznawane za niebezpieczne.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych wytycznych dotyczacych utylizacji produktéw metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania srub Torx Leupold, prosimy o
zapoznanie sie z punktem kontaktowym UE podanym z produktem. Upewnij sie, ze masz gotowe szczegbty
produktu, aby uzyskaé szybszg odpowiedz.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg naszymi
priorytetami.



LEUPOLD TORX RUUVIT TURVAA OHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Leupoldin Torxruuvit Brownellsilta. Nama ruuvit on suunniteltu kaytettavaksi erilaisten
merkkien rengas ja pohjaratkaisujen kanssa, tarjoten luotettavan ratkaisun aseesi tarpeisiin. Tama

turvallisuusohjeopas tarjoaa olennaista tietoa ruuvien turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta
EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta ruuvit sopivat erityiseen kayttétarkoitukseesi ennen kayttoa.

o Kayta ruuveja aina niiden tarkoitetulla tavalla ja valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Pida ruuvit lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti ruuvien kunto ja mahdolliset vauriot ennen asennusta.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Mahdolliset vaarat:

o Vaara asennus voi johtaa ruuvien rikkoutumiseen, mika aiheuttaa vahinkoa tai loukkaantumisia.
o Ruuvien kayttaminen yhteensopimattomien renkaiden tai pohjaratkaisujen kanssa voi aiheuttaa
toimintahairioita.
¢ Ohjeet vaarojen valttamiseksi:

o Varmista aina, etta ruuvit ovat yhteensopivia laitteesi kanssa.

o Kayta asennuksessa sopivia tyokaluja estadksesi ruuvien pyoérimisen tai vahingoittumisen.
o Al3 ylitd suositeltuja vaantdmomentteja asennuksen aikana.
o Valta ruuvien kayttda, jotka nayttavat olevan ruosteisia tai vaurioituneita.

¢ Ika ja kohderyhmaan liittyvat varoitukset:

o Naita ruuveja eivat saa kasitella lapset. Aikuisen valvonta on tarpeen asennuksen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa tarvittavat tyokalut, mukaan lukien Torxruuvimeisseli, joka sopii ruuvin kokoon.
o Varmista, ettd asennusalue on puhdas ja vapaana roskista.

2. Asennusvaiheet:

o Aseta ruuvi renkaan tai pohjan kiinnitysaukkoon.

o TyOnna ruuvi paikalleen ja kirista se kasin varmistaaksesi oikean kohdistuksen.

o Kayta Torxruuvimeisselia kiristdaksesi ruuvi valmistajan maarittamaan vaantémomenttiin.
o Al3 kirist liikaa, silla tdma voi vahingoittaa ruuvia tai kiinnityskohtaa.

3. Asennuksen jalkeinen tarkistus:

o Tarkista asennuksen jalkeen, etta kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni.
o Suorita visuaalinen tarkistus varmistaaksesi, ettei nakyvia vikoja ole.



Havittamisohjeet

¢ Havitd kdyttamattémat tai vaurioituneet ruuvit paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantdjen
mukaisesti.

e Al3 havita ruuveja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos niitd pidetdan vaarallisina.

* Noudata aina paikallisia ohjeita metallituotteiden havittamisessa.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia Leupoldin Torxruuvien turvallisuudesta tai kaytosta, ota yhteytta tuotteen mukana
toimitettuun EU:n yhteyspisteeseen. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina nopeampaa vastausta
varten.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille
ensisijaisia.



LEUPOLD TORX SKRUVAR
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt Leupold Torx skruvar fran Brownells. Dessa skruvar ar designade for anvandning med olika
marken av ringar och baser, vilket ger dig en palitlig I6sning for dina vapenbehov. Denna
sakerhetsinstruktionsguide syftar till att ge viktig information om saker anvandning, installation och
avfallshantering av dessa skruvar, i enlighet med EU:s férordning om allman produktsakerhet (GPSR).

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att skruvarna ar lampliga foér din specifika tilldmpning innan anvandning.

¢ Anvand alltid skruvarna som avsett och enligt tillverkarens specifikationer.

e Hall skruvarna utom rackhall fér barn och sarbara individer.

e Inspektera regelbundet skruvarna for eventuella tecken pa slitage eller skador fore installation.
¢ Rapportera alla osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Potentiella Risker:

o Felaktig installation kan leda till att skruvarna gar sénder, vilket kan orsaka skada eller skador.
o Anvandning av skruvar med inkompatibla ringar eller baser kan leda till funktionsfel.

¢ Instruktioner for att Undvika Risker:

Se alltid till att skruvarna ar kompatibla med din utrustning.

Anvand lampliga verktyg for installation for att férhindra att skruvarna blir stripade eller skadade.
Overskrid inte de rekommenderade vridmomentsspecifikationerna under installationen.

Undvik att anvanda skruvar som visar tecken pa korrosion eller skador.

[¢]

[¢]

o

[¢]

« Alders och Malgruppsspecifika Varningar:

o Dessa skruvar bér inte hanteras av barn. Vuxen 6vervakning kravs under installation.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

o Samla nddvandiga verktyg, inklusive en Torxskruvmejsel som passar skruvstorleken.
o Se till att installationsomradet ar rent och fritt fran skrap.

2. Installationssteg:

o

Justera skruven med monteringshalet pa ringen eller basen.

Satt in skruven och handdrag den for att sakerstalla korrekt justering.

Anvand Torxskruvmejseln for att dra at skruven till tillverkarens angivna vridmoment.

o QOverdriv inte atdragningen, eftersom detta kan strip skruven eller skada monteringsytan.

[¢]

[¢]

3. Kontroll Efter Installation:

o Efter installationen, kontrollera att alla skruvar ar ordentligt dtdragna.



o Genomfor en visuell inspektion for att sakerstélla att det inte finns nagra synliga defekter.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera alla oanvanda eller skadade skruvar i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.
e Kassera inte skruvar i vanligt hushallsavfall om de anses vara farliga.
e FOlj alltid lokala riktlinjer fér avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor angaende sdkerhet eller anvandning av Leupold Torx skruvar, vanligen hanvisa till den
EUbaserade kontaktpunkt som medfdljer din produkt. Se till att du har produktinformation tillganglig for en
snabbare respons.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och tillfredsstallelse &r vara
prioriteringar.



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRO SROUBY
LEUPOLD TORX

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Srouby Leupold Torx od spole¢nosti Brownells. Tyto Srouby jsou navrzeny pro pouziti
s rliznymi znackami krouzkd a montazi, coz véam poskytuje spolehlivé feseni pro vase potreby v oblasti stfelnych
zbrani. Tento prdvodce bezpec¢nostnimi instrukcemi ma za cil poskytnout zakladni informace o bezpe¢ném
pouziti, instalaci a likvidaci téchto Sroubt v souladu s Nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby Srouby byly vhodné pro vasi konkrétni aplikaci pred pouzitim.

¢ Vzdy pouzivejte Srouby podle zamysSleného Ucelu a v souladu se specifikacemi vyrobce.
Drzte Srouby mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte Srouby na zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred instalaci.
Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo incidenty prislusnym Gradim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Potencialni nebezpedi:

o Nespravna instalace muize vést k selhani sroubd, coz mize zpUsobit poskozeni nebo zranéni.
o Pouziti Sroubl s nekompatibilnimi krouzky nebo montadzemi mize vést k poruse.

¢ Pokyny pro vyvarovani se nebezpecim:

[¢]

Vzdy se ujistéte, ze Srouby jsou kompatibilni s vasim vybavenim.

o Pouzivejte vhodné nastroje pro instalaci, abyste predesli poskozeni Sroubd.
Neprekracujte doporucené hodnoty utahovaciho momentu bé&hem instalace.
Vyhnéte se pouzivani Sroubl, které vykazuji zndmky koroze nebo poskozeni.

o

[¢]

¢ Varovani specificka pro vék a publikum:

o Tyto Srouby by nemély byt manipulovény détmi. Béhem instalace je vyzadovana dospéld osoba.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Shromazdéte potfebné nastroje, v€etné Torx Sroubovaku vhodného pro velikost Sroubu.
o Ujistéte se, Ze instalacni prostor je Cisty a bez nedistot.

2. Kroky instalace:

o Zarovnejte Sroub s montaznim otvorem na krouzku nebo montazi.

o Vlozte Sroub a ru¢né ho utdhnéte, abyste zajistili spravné zarovnani.

o Pomoci Torx Sroubovaku utdhnéte Sroub na doporuceny utahovaci moment vyrobce.
o Nepretahujte, protoze to mlze zpUsobit poskozeni Sroubu nebo montazniho povrchu.

3. Kontrola po instalaci:

o Po instalaci zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby pevné utazené.



o Provedte vizualni kontrolu, abyste zajistili, Ze nejsou viditelné vady.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poskozené Srouby v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.
* Nepozivejte Srouby do bézného domdaciho odpadu, pokud jsou povazovany za nebezpeéné.
¢ VZdy dodrzujte mistni pokyny pro likvidaci kovovych vyrobka.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouziti Sroubl Leupold Torx se prosim obratte na kontaktni
misto EU uvedené na vasem produktu. Ujistéte se, ze mate pripravené podrobnosti o produktu pro rychlejsi
odpoveéd.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim instrukcim. Vase bezpelnost a spokojenost jsou nasimi
prioritami.
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